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Tvrtka CASADA, osnovna 2000. godine, izgradila je reputaciju za proizvodnju vrhunskih proizvoda koji 
zadovoljavaju vaše wellness i fitness potrebe.

Naši CASADA uređaji sada su dostupni diljem svijeta! Uvijek smo inovativni, a naš dizajn je jedinstven 
koliko i učinkovit. Ali, mi ne želimo samo stvarati sjajne proizvode - mi želimo učiniti vaš život boljim, 
korak po korak.
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Čestitamo!
Korištenjem ove masažne fotelje pokazali ste svoju svijest o zdravlju.

Kako biste uživali u prednostima ovog uređaja, molimo vas da pažljivo pročitate i slijedite sigurnosne 
upute.

Nadamo se da ćete uživati u korištenju Atlas masažne fotelje.
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Sigurnost

Prije korištenja vaše masažne fotelje, pažljivo pročitajte sljedeće upute kako biste osigurali 
pravilan rad i optimalnu učinkovitost. Molimo čuvajte ovaj priručnik na sigurnom mjestu!

•	 Masažna fotelja zadovoljava sve priznate principe tehnologije i važeće sigurnosne propise
•	 Masažna fotelja ne zahtijeva održavanje. Sve potrebne popravke smije obavljati samo ovlašteno 

osoblje.
•	 Nepravilna uporaba i neovlašteni popravci poništit će jamstvo.
•	 Nikada ne dirajte utikač mokrim rukama.
•	 Izbjegavajte kontakt masažne fotelje s vodom, visokim temperaturama i izravnom sunčevom svjetlošću.
•	 Nemojte koristiti masažnu fotelju u okruženjima s visokom vlažnošću, poput kupaonice.
•	 Nemojte koristiti masažnu fotelju ako je zatvorena ili postavljena na mjesto gdje su ventilatori pokriveni i 

nije osigurana odgovarajuća ventilacija.
•	 Kako biste izbjegli rizik od kratkog spoja, odspojite masažnu stolicu iz napajanja ako se ne koristi dulje 

vrijeme.
•	 Ne koristite oštećene utikače, kabele, labave utičnice ili mokre električne kabele.
•	 Oštećene utikače/kabele mora zamijeniti proizvođač, predstavnik servisa ili kvalificirano osoblje.
•	 U slučaju kvara, odmah isključite iz napajanja.
•	 Zlouporaba ili nepravilna uporaba isključuje odgovornost za štetu.
•	 Kako biste izbjegli prenaprezanje mišića i živaca, nemojte prekoračiti preporučeno dnevno trajanje masaže 

od 30 minuta.
•	 Kako biste izbjegli oštećenje masažne fotelje, nikada ne koristite oštre ili šiljate predmete.
•	 Kako biste smanjili rizik od kratkog spoja ili požara, uvijek koristite utičnice koje odgovaraju utikaču i provje-

rite je li utikač potpuno umetnut.
•	 Nakon uporabe i prije čišćenja uvijek isključite svoju masažnu stolicu iz napajanja.
•	 Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca mlađa od 14 godina bez nadzora.
•	 U slučaju neočekivanog nestanka struje tijekom korištenja, odmah isključite masažnu fotelju i isključite 

utikač kako biste izbjegli oštećenje vaše masažne fotelje.
•	 Djeca mlađa od 14 godina ili osobe s invaliditetom u blizini ili pri korištenju masažne fotelje moraju biti pod 

nadzorom.
•	 Nemojte koristiti masažnu fotelju neposredno nakon jela ili pod utjecajem alkohola.
•	 Koristite proizvod samo u svrhu opisanu u korisničkom priručniku.
•	 Koristite samo pribor koji je isporučio proizvođač.
•	 Nemojte stajati, sjediti ili skakati na oslonac za noge kako biste izbjegli oštećenje.
•	 Kako biste izbjegli oštećenje i samoozljeđivanje, nemojte sjediti na naslonima za ruke ili naslonu za leđa.
•	 Održavajte svoju masažnu fotelju redovito čistom i izbjegavajte upadanje stranih predmeta u pukotine 

masažne fotelje.
•	 Izbjegavajte izravno povlačenje kabela za napajanje.
•	 Uvjerite se da nema predmeta ili djece ispod naslona za noge ili naslona za leđa tijekom podešavanja.
•	 Ako je fleksibilni kabel za napajanje oštećen, zamjenski se mora nabaviti od proizvođača ili servisnog centra.

Ako niste sigurni smijete li koristiti masažnu fotelju, uvijek se posavjetujte s liječnikom. 

•	 Zabranjene su masaže tijekom trudnoće ili ako imate neko od sljedećih stanja u području koje želite masirati: 
svježe ozljede, trombotične bolesti, upale i otekline bilo koje vrste, ili rak. Tijekom liječenja tegoba i stanja 
posavjetujte se s liječnikom prije masaže.

•	 Osobama s tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim oštećenjima ili osobama s nedovoljno iskustva i znanja ko-
rištenje masažne fotelje dopušteno je samo uz nadzor i upute osoba odgovornih za njihovu sigurnost.

•	 Kako bismo izbjegli nelagodu ili opasnosti od korištenja masažne fotelje, molimo sljedeće osobe da se 
posavjetuju s liječnikom prije uporabe:

•	 Osobe vezane uz krevet
•	 Osobe na liječenju
•	 Osobe s problemima u leđima ili kralježnici
•	 Osobe s elektrostimulatorom srca (pacemaker)

•	 Ako tijekom masaže osjetite bol, odmah prekinite s tretmanom.
•	 U slučaju ozljede tijekom uporabe, odmah potražite liječničku pomoć.
•	 Nemojte masirati crvena, natečena ili upaljena područja kože.
•	 Ova masažna fotelja služi samo za vašu kućnu wellness masažu, nije medicinski proizvod i stoga ne može 

zamijeniti specijalistički medicinski tretman.
•	 Preporučujemo dnevnu korištenje od 30 minuta
•	 Ovaj proizvod nije prikladan za djecu mlađu od 14 godina.

Kontraindikacije

Tehnički podaci
Model:			   CMS-301
Naziv:			   Atlas
Dimenzije:			  Uspravno: 79 x 142 x 123,5 cm
			   Položen: 79 x 158,5 x 112 cm
Masa:			   86,5 kg
Napon:			   100 V - 240 V ~ 50/60 Hz
Snaga:			   80 W
Sigurnosna struktura:		 Class I
Vrijeme izvođenja:		  20 minuta (vrijeme masaže prema iznosu uplate)
Certificates:		
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Dijelovi za ugradnju

Upute za instalaciju čitača kartica ili metode zamjene

1.	 Uklonite četiri sigurnosna vijka pomoću odvijača, zatim uklonite poklopac upravljačke ploče (Slika 
1 - Slika 2). 

2.	 Uklonite tri križna vijka pomoću odvijača, zatim uklonite sklop upravljačke ploče (Slika 3 - Slika 4). 

3.	 Instalirajte Nayax uređaj koji ste kupili (Slika 5).

Slika 1 Slika 2

Slika 3 Slika 4

Postavljanje masažne fotelje

Postavljanje stolca

Pazite da iza stolca ostane
najmanje 5 cm prostora kako bi
se stolac mogao nagnuti.

Zaštitite stolicu od previsokih sobnih
temperatura. Postavite je tako da
izbjegnete izravnu sunčevu svjetlost i
osigurate dovoljnu udaljenost od
grijaćih uređaja. Kako biste zaštitili
pod od oštećenja, preporučujemo
odgovarajuću podlogu (npr. tepih).

Oprez

�cm

Podizanje stolca

Kako biste izbjegli ozljede, potrebno
je imati pomoć prilikom podizanja i
pomicanja stolice.

Podignite masažnu stolicu kada je
pomičete po osjetljivim površinama
kao što su drveni podovi. Kada se
stolac podigne i pomakne u
predviđeni položaj, pazite da
zaštitite ruke i noge od prignječenja.
Ne puštajte stolicu dok ne stoji
ravno. Kako biste izbjegli oštećenje
poda, preporučujemo da na pod
postavite zaštitne prostirke ili slično.

Oprez
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Postavljanje masažne fotelje

Premještanje stolca

Za pomicanje koristite kotačiće na stra-
žnjoj strani stolice. Nagnite stolicu una-
trag za oko 45° (vidi sliku). Napomena: 
Pretjerana sila uzrokovat će prevrtanje 
stolice i oštećenje.  
 
Prije pomicanja stolice, molimo vratite je u 
originalan položaj i isključite iz napajanja. 
Molimo pomaknite stolicu samo kada je
prazna (ljudi, kućni ljubimci ili predmeti 
ne smiju ostati na stolici). Nemojte gurati 
stolicu preko prepreka viših od 2 mm 
ili razmaka širih od 5 mm. Stolicu nije 
moguće pomaknuti u jednom pokretu; ako 
je udaljenost veća od 50 metara, pomičite 
proizvod polako i glatko kako biste sprije-
čili oštećenje.

Opez

��°

Rastavljanje naslona za glavu i jastuka za leđa

Intenzitet gnječenja masaže u predjelu 
vrata i ramena može se ublažiti korište-
njem jastuka. Preporučujemo korište-
nje jastuka.
Jastuk za leđa i naslon za leđa (1),
kao i jastuk za glavu i jastuk za leđa
(2) povezani su patentnim zatvaračem.

1 2

Oprez

ZatvaračZatvarač

Provjera okoline

Oprez

Uvjerite se da oko fotelje nema 
ljudi, kućnih ljubimaca ili drugih 
predmeta.

Oprez

Prije početka masaže provjerite da 
nema stranih predmeta zahvaće-
nih nogama ili stopalima, itd. Ni 
pod kojim okolnostima ne smijete 
dopustiti da ruka, stopalo ili glava 
uđu u prostor između mehanizma za 
potkoljenicu i glavnog dijela, ili izme-
đu naslona za ruke i glavnog dijela. 
Ruke, noge ili glava nikako ne smiju 
biti ispod tkanine ili kožne presvlake 
koja prekriva područje za masažu.

Uključivanje u napajanje

Oprez

Ilustracija načina spajanja Pritisnite prekidač za napajanje ispod kutije za 
napajanje

Upozotrnje

•	 Prije uporabe provjerite jesu li kabel za napajanje i utikač oštećeni.

•	 Napajajte ovaj proizvod prema njegovim specificiranim zahtjevima za napajanje.

•	 Nemojte koristiti izvor napajanja osim onog namijenjenog za ovaj proizvod.

•	 Nemojte spajati neovlaštene uređaje za pretvorbu energije za napajanje ovog proizvo-

da.

Postavljanje masažne fotelje
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Komponente masažne fotelje

Opis komponentiOpis komponenti

1

2

4

5

6

7

8

3

1. Jastuk za glavu 5. Postaja za bežično punjenje

2. Mehanizam za noge 6. Jastuk za leđa

3. Zvučnik 7. Ambijentalno svijetlo

4. Upravljačka ploča 8. Bočne stranice

Shematski prikaz funkcionalnih dijelova

1

2

3

4

1. Zračni jastuk za ruke

2. Zračni jastuk za noge

3. Zvučnik

4. Dio za masažu gornjeg dijela tijela

Komponente masažne fotelje
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Upute za korištenje

Start/Pause (Start/Pauza)
Kratko pritisnite za pauziranje masaže ili za nastavak pauzirane masaže.

Air pressure intensity (Jačina pritiska zraka)
Podesite jačinu pritiska zraka. Uređaj podržava pritisak na tri razine, pri čemu najniža razina predstavlja 
najslabiji intenzitet, a najviša razina predstavlja najjači. Iznad je prikazan trenutni intenzitet.

Massage intensity (Jačina masaže)
Podesite jačinu masaže. Uređaj podržava tri jačine, pri čemu najniža razina predstavlja najslabiji intenzi-
tet, a najviša razina predstavlja najjači. Iznad je prikazan trenutni intenzitet.

Sit up (Podizanje)
Pritiskom na ovu tipku, naslon se polako podiže. Ponovnim pritiskom zaustavljate podizanje.

Laying down (Spuštanje)
Pritiskom na ovu tipku, naslon se polako spušta. Ponovnim pritiskom zaustavljate spuštanje.

Time (Vrijeme)
Prikazuje preostalo vrijeme trenutne masaže.

Čišćenje i održavanje

Čišćenje dijelova od umjetne kože i plastike

Obrišite kožu mekom, suhom krpom.

•	 Nemojte koristiti kemikalije kao što su razrjeđivač, benzin, alkohol itd. za čišćenje stolice.

•	 Kada koristite komercijalno dostupne proizvode za njegu kože, molimo slijedite upute za uporabu.

•	 Ako je sintetička koža posebno prljava, obrišite je na sljedeći način:

•	 Uronite mekanu krpu u vodu ili vruću vodu koja sadrži 3% do 5% neutralnog deterdženta, 

zatim je temeljito iscijedite.

•	 Koristite gore navedenu mekanu krpu za brisanje površine prekrivene kožom.

•	 Obrišite otopinu za čišćenje krpom namočenom u čistu vodu i temeljito iscijeđenom.

•	 Obrišite iscijeđenom mekom krpom.

•	 Pustite da se prirodno osuši na zraku.

•	 Kada je teško ukloniti mrlje, uronite komercijalno dostupnu melaminsku pjenu u neutralni de-

terdžent, a zatim njome obrišite stolicu.

•	 Nemojte koristiti sušilo za kosu za sušenje površine stolice.

•	 Budite oprezni kada brišete stroj traperom i tkaninama u boji, jer će boja tkanine ostaviti mrlje na 

površini sintetičke kože.

•	 Ne držite ove dijelove u kontaktu s plastikom dulje vrijeme jer će to uzrokovati promjenu boje.

•	 Nemojte dopustiti da umjetna koža dođe u dodir s bojom za kosu jer će to uzrokovati štetu.
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Rješavanje problema

Problem Što trebam učiniti ako čujem kontinuirani „bip, bip“ zvuk dok podešavam mehanizam 
za nage ili naslon?

Rješenje Zbog strukture proizvoda i ergonomskih zahtjeva, proizvod ima određena ograniče-
nja. Kada se dosegne ograničenje, oglašava se ton.

Problem Tijekom namještanja položaja, čuju se zvukovi trljanja kože.

Rješenje Ovaj proizvod koristi visokokvalitetnu kožu protiv korozije koja udovoljava zahtje-
vima zaštite okoliša. Zbog inherentnih karakteristika kožnih materijala, pojavit će se 
normalan lagani šum pri korištenju, što je normalna pojava. Napomena: Ako čujete 
zvuk kidanja tkanine ili kože dok masažna fotelja radi radi, odmah je prestanite koristiti 
i potražite stručno održavanje.

Problem Masažni mehanizam ne dopire do ramena ili vrata.

Rješenje Ako glava ne dodiruje jastuk za glavu ili leđa ne dodiruju naslon, položaj ramena može 
biti niži od stvarnog položaja tijekom procesa mjerenja tijela. Sjednite u najdublji polo-
žaj sjedala, naslonite glavu na naslon za glavu i ponovno pokrenite mjerenje tijela.

Problem Proizvod je oštećen. Kabel za napajanje ili utikač za napajanje su iznadprosječno vrući.

Rješenje Isključite masažnu fotelju i isključite je iz napajanja. Kako biste spriječili nezgode, 
svakako se obratite ovlaštenom servisu.

Slobodno se obratite ovlaštenom prodajnom mjestu za sva pitanja ili nedoumice o ovom proizvodu.

EU-Izjava o sukladnosti
U skladu s europskim regulatornim standardima EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU i RohS propisima.

Uvjeti jamstva
Trgovac jamči zakonski rok jamstva za proizvod opisan na poleđini. Jamstvo vrijedi od datuma kupnje. 
Datum kupnje mora biti dokumentiran dokazom o kupnji. Trgovac će besplatno popraviti ili zamijeniti 
neispravne proizvode kupljene u Hrvatskoj. Ovo ne uključuje dijelove podložne trošenju kao što su na-
vlake od tkanine. Oštećeni uređaj potrebno je dostaviti s dokazom o kupnji prije isteka jamstvenog roka.

Jamstvo je ništavno ako je došlo do kvara, npr. zbog vanjskih utjecaja ili kao rezultat popravka ili mo-
difikacije koje nije izvršio proizvođač ili ovlašteni trgovac. Jamstvo trgovca ograničeno je na popravak 
ili zamjenu proizvoda. Prema ovom jamstvu, proizvođač ili trgovac ne snose daljnju odgovornost i nisu 
odgovorni za štete nastale zbog nepridržavanja uputa za uporabu i/ili nepravilne uporabe proizvoda.

Ako nakon pregleda proizvoda proizvođač utvrdi da se jamstveni zahtjev ne odnosi na nedostatak obu-
hvaćen jamstvom ili da je jamstveni rok istekao, kupac snosi troškove pregleda i popravka.

Pravna obavijest: Niti jedan proizvod nema ljekovita/terapijska svojstva. Dijagnostika i terapija bolesti i 
drugih tjelesnih poremećaja zahtijeva liječenje od strane liječnika ili terapeuta. Izjave u priručniku su 
isključivo informativne prirode i ne smiju se koristiti kao zamjena za liječenje. Svaki se korisnik upućuje 
da pažljivo procijeni svoju situaciju i, ako je potrebno, posavjetuje se s liječnikom kako bi utvrdio smije li 
koristit proizvod. Svaka uporaba ili terapija se provodi na vlastitu odgovornost korisnika. Ograđujemo 
se od bilo kakvih ljekovitih svojstava.

Casada Deutschland GmbH 
Obermeiers Feld 3 
33104 Paderborn, Germany 
info@casada.de
www.casada.de

Slike i tekst podliježu autorskom pravu tvrtke CASADA Deutschland GmbH i ne smiju se koristiti bez
izričitog pristanka.
Copyright © 2024 CASADA Deutschland GmbH. Sva prava pridržanaRJ
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